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This
illustrated storybook has two sections. In the first part, the
English and Spanish languages, which use everyday language of
native speakers, are displayed together in short paragraphs. This
makes it easy to compare the two languages. The second section is
the story in Spanish only, so that those with an intermediate level
can test their understanding.
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Mouse -
Ratón

 The Pansy sisters lived in a yellow flowerpot under
the big apple tree. They shared the pot with Basil, Rosemary and
Mouse.

Las hermanas
Pensamiento vivían en una maceta amarilla bajo el gran manzano.
Compartían la maceta con Albahaca, Romera y Ratón.







The summer was
very hot and the plants all agreed how nice it was to live under
the big shady apple tree.

“It is so nice to live under a shady apple tree,” said Basil.

El verano era muy
caluroso y todas las plantas estuvieron de acuerdo en lo agradable
que era vivir a la sombra de un manzano.

—Es tan agradable vivir a la sombra de un manzano —dijo
Albahaca.
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All the plants
agreed and then continued their lively chat about the happenings in
the village. The Pansy sisters especially liked a good gossip
because it helped to pass the time.

Todas las plantas
estuvieron de acuerdo y continuaron con su animada cháchara sobre
los acontecimientos en el pueblo. A las hermanas Pensamiento
especialmente, les gustaba cotillear porque ayudaba a pasar el
tiempo.







This week’s
favourite subject had been Mouse. Mouse was different. Mouse was an
animal.

El tema favorito de
esta semana había sido Ratón. Ratón era diferente. Ratón era un
animal.







Nobody really
knew Mouse’s real name but it must be Mouse. He had such a mousy
face; his legs looked like a mouse’s legs and he was so easily
frightened.

Realmente nadie
sabía el verdadero nombre de Ratón pero debía de ser Ratón. Tenía
tal cara de ratón; sus patas parecían las patas de un ratón y era
muy asustadizo.







“Mouse is a
very ordinary mouse, don’t you think Rosemary?” asked Basil.

“Yes, he looks like a common mouse to me,” Rosemary agreed
laughing.

—Ratón es un ratón
muy común. ¿No crees, Romera? —preguntó Albahaca.

—Sí, a mí me parece un ratón muy común —asintió Romera mientras
reía.
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Rosemary turned
to the sisters.

“Ladies, what do you think?”

Romera se volvió
hacia las hermanas.

—Señoras, ¿ustedes que piensan?
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